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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read the CSYS TASK instruction manual before
product assembly. General safety precautions must
always be followed.

« Do notinstall the light in a damp, wet or outdoor
location.

+ Do not pick up the light using the horizontal arm.
Always use the vertical arm to carry the light.

« Never position the light by moving the weight.
Always use the horizontal arm holding the LEDs.

+ Do not look directly into the light source.

« Do not interfere with the flat power cable visible
in the vertical and horizontal arms of the light.
This is an electrical conductor and key compo-
nent of the product.

« Always use the power supply provided.
Do not re-wire.

* The product is not compatible with dimmer
circuits.

* The LEDs are non - replaceable - if damaged
or faulty, please contact JDP or your nearest
retailer.

* Only clean with a microfibre cloth.

Warranty: This product has a limited 2 year war-
ranty covering reasonable use of the product.
If a component fails within the 2 year warranty
period, it will be replaced, subject to inspection.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lire la notice d’utilisation CSYS TASK avant
d’assembler le produit. Les consignes générales

de sécurité doivent toujours étre respectées.

* Ne pas installer lalampe dans un endroit humide,
mouillé ou a l'extérieur.

* Ne pas saisir la lampe par son bras horizontal.
Toujours utiliser le bras vertical pour transporter
cette lampe.

* Ne pas ajuster la lampe en déplacant le con-
trepoids. Utiliser toujours le bras horizontal sur
lequel sont fixées les LEDs.

« Ne pas regarder directement la source de lumiére.

« Ne pas interférer avec la nappe électrique visible
sur le bras vertical et horizontal de la lampe car
il s’agit d’un conducteur électrique et de I'un des
composants principaux du produit.

« Toujours utiliser le bloc d’alimentation fourni.
Ne pas recébler.

« Le produit n'est pas compatible avec les vari-
ateurs de lumiere.

* Les LED ne sont pas remplagables, si elles sont
endommagées ou défectueuses, contacter JDP
ou le revendeur le plus proche.

« Nettoyer exclusivement avec un chiffon en mi-
crofibre.

Garantie: ce produit bénéficie d'une garantie limitée
de 2 ans couvrant un usage raisonnable du produit.
Si un composant tombe en panne pendant la période
de garantie de 2 ans, il sera remplacé, sous réserve
d’une inspection.
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WICHTIGE BESTIMMUNGEN ZUR SICHERHEIT

Die allgemeinen Regeln fur den Arbeitsschutz
mussen immer beachtet werden.

+ Die Leuchte nicht in feuchter oder nasser Umge-
bung oder im Freien installieren.



« Die Leuchte nicht am horizontalen Arm anheben,
sondern immer nur am vertikalen Stab tragen.

* Bitte bewegen Sie die Leuchte nicht am Gewicht,
sondern ausschlieBlich mit Hilfe des horizon-
talen Arms.

* Nicht direkt in die Lichtquelle blicken.

+ Bitte manipulieren Sie nicht das Flachbandka-
bel, das am Arm und am Stander der Leuchte
sichtbar ist.

« Nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwenden.
Nicht neu verkabeln.

« Die Leuchte kann nicht an anderen Dimmerkre-
islaeufe angeschlossen werden.

+ Die LEDs sind nicht austauschbar. Im Fall von
Beschadigungen oder Stérungen wenden Sie
sich bitte an JDP oder den nachsten Handler.

* Nur mit Mikrofasertuch reinigen.

Garantie: Auf das Produkt werden bei
sachgemabem Gebrauch zwei Jahre Garantie
gewahrt.* Wenn ein Bauteil innerhalb dieser zwei
Jahre ausfallt, wird es (vorbehaltlich Nachprtfung)
ausgetauscht.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

Leggere il manuale d’uso di CSYS TASK prima di
assemblare il prodotto. Si consiglia di attenersi
sempre alle seguenti istruzioni.

« Non installare la lampada in un ambiente umido,
bagnato o all’esterno.

* Non sollevare la lampada usando il braccio oriz-
zontale. Utilizzare sempre il braccio verticale per
trasportare la lampada.

* Non regolare I'altezza della luce muovendo il

contrappeso. Muovere il braccio orizzontale che
contiene la testina LEDs.

+ Non guardare direttamente verso la fonte di luce.

« Non interferire con il cavo di alimentazione
piatto visibile all'interno dei bracci verticale e
orizzontale della lampada. Si tratta, infatti, di
un conduttore elettrico e di un componente
essenziale del prodotto.

+ Utilizzare sempre I'alimentatore fornito. Non
modificare il cablaggio.

* |l prodotto non & compatibile con sistemi di
regolazione della luminosita.

*« | LEDs non son o sostituibili: se danneggiati
o difettosi, contattare JDP o il proprio riven-
ditore locale.

« Pulire esclusivamente con un panno in micro-
fibra.

Garanzia: il presente prodotto ha una garanzia
limitata di 2 anni in caso di utilizzo ragionevole del
prodotto. Se un componente subisce un guasto
entro il periodo di validita della garanzia, tale com-
ponente sara sostituito dopo essere stato oggetto
di ispezione.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Lea el manual de instrucciones de CSYS TASK antes
de montar el producto. Siempre deben seguirse

* No instale la ldmpara en un lugar humedo, mojado
o al aire libre.

« No levante la ldampara utilizando el brazo
horizontal. Utilice siempre el brazo vertical para
cambiar la [dmpara de sitio.

< No ajustar nunca la ldmpara moviendo el
contrapeso. Usar siempre el brazo que sujeta
el cabezal LEDs.

+ No mire directamente a la fuente de luz.

« No obstaculice el cable de alimentacién plano
visible en los brazos vertical y horizontal de la
lampara. Es un conductor eléctrico y un



componente clave del producto.

« Utilice siempre la fuente de alimentacién que se
suministra. No cambie el cableado.

* El producto no es compatible con circuitos de
atenuacion de la luz.

+ Los LEDs no se pueden sustituir: si estdn dafados
o defectuosos, péngase en contacto con JDP o
su distribuidor mas cercano.

« Limpie la [dmpara Unicamente con un pano de
microfibra.

Garantia: Este producto tiene una garantia limitada
de 2 anos que cubre un uso razonable del producto.
Si un componente falla dentro del periodo de
garantia de 2 afos, se sustituird, tras inspeccionarlo.
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